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Preparation
Préparation
Preparación

Installing Chassis
Installation du châssis
Instalar el chasis

Remove lever or knob by loosening set screw w/ hex wrench (provided).
Retirez la poignée ou levier en desserrant la vis de réglage à l'aide de la clé 
hexadécimale (fournie).
Afloje el tornillo de ajuste con la llave Allen (incluida) para remover la perilla 
o palanca.

Install housing onto surface of door, orienting the notch on the housing to 
the bottom. The two wood screws should be located at the top and bottom.
Installer le boîtier sur la surface de la porte en orientant l'encoche 
du boîtier vers le bas. Les deux vis à bois devraient être situés en 
haut et en bas.
Instale la base en la superficie de la puerta, oriente el corte hacia abajo.  
Los dos tornillos de madera deben estar localizados arriba y abajo.
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Installing Rosette
Installation de la rosette
Instalando la roseta3 4

Tighten Set screw at bottom of lever or knob. 
Serrez la vis de réglage au bas du levier ou de la poignée.
Apriete el tornillo de fijación en la parte inferior de la palanca o la perilla.

Installation Instructions - Key in Knob/Lever, Dummy
Instructions d’installation - Pour serrure à clé dans la poignée/levier, Dummy
Instrucciones de Instalación - Cerradura de Perilla/Cerradura de Palanca con llave, Dummy

STEP 1 • ÉTAPE 1 • PASO 1

STEP 2 • ÉTAPE 2 • PASO 2

Unthread rosette counterclockwise to remove from housing before 
installing on door.
Avant l’installation sur la porte, dévissez la  
rosette dans le sens contraire des aiguilles  
d’une montre avant de la retirer du boitier.
Desenrosque la Roseta en sentido
antihorario para removerla de su base
antes de instalarla en la puerta.

Installing Lever or Knob
Installation du levier ou de la poignée
Instalación de la palanca o perilla


